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Cette révision est émise pour répondre aux questions soulevées par un soumissionnaire 
potentiel. 
 
Question 1: 

À quel endroit à Pat Bay se trouve l’aéroport où il faut livrer le carburant? Est-ce 
l’aéroport de  Pat Bay Water ou l’Aéroport International de Victoria ? 
 

Réponse 1: 
L’endroit est l’Aéroport International de Victoria. 

 
Question 2: 

À quel type d’avion le carburant est requis? 
 
Answer 2 

Le carburant est destiné aux hélicoptères CH124 Sea Kings. 
 
Question 3: 

Quel est le volume type et le minimum de litres par ravitaillement ? 
 
Answer 3 

La quantité  minimum par commande subséquente peut être aussi basse que 50 litres. 
Le volume typique de ravitaillement est entre 1000 et 1500 litres avec une moyenne 
autour de 1250 litres. On peut rarement atteindre un maximum de 2000 litres.  

 
All other terms and conditions remain unchanged. 

 


